INPOBJIEMbI C YPE3SMEPHBIM BPEMEHEM PA3I'OBOPA C YYUTEJ/IEM

MupxaHoBa MaTti106a CaguKOBHa
npenodasamesn, kagedpa y36eKCK020 A3blKA U AUMePaAmypbl, UHOCMPAHHbIX
s3blk08, Byxapckuli uHcmumym ynpae/ieHusi npupoOdHbIX pecypcos

AHHOTaAUMA: B K1acce usyyeHuss UHOCMPAHHO20 A3blKA HAX0XCOeHUe NPpasu/bHO20
6anaHca mexcdy spemeHeM paszogopa yuumes (BPY) u epemenem paszogopa cmydenma
(BPC) umeem pewarowee 3HaveHue 015 3¢pheKmusHo20 usyyeHus s3vikad. B amoti cmamuve
paccmampueaemcsl 8aMCHOCMb YNpas/eHUs BpeMeHeM pas32o8opa C Y4yumesem,
nomeHyua/abHvle NPob.1eMbl, KOmopble OHO co3ddem, U Npakmuyeckue cmpamezuu 05
MAKCUMA/AbHO20 808/1€4EeHUS YYeHUKO8 U 0CB0EHUS S13bIKA.

KioueBble cjI0Ba: 8pemMsi pa3zos8opa yyumeas, 8pems pazzoeopa cmydeHma,
uzbbimok BPY, cHusxceHue BPC, noddepicaHue onmumaabHoz2o 6asaHca medxcdy BPY u BPC.

Bpemsd pa3roBopa y4yuTesis - 3TO KOJIM4eCTBO BpeMeHU, KOTOpOe yYUTeJ b TPAaTUT
Ha peyb BO BpeMs ypoKa. XOTS yYUTEJI0 BAXXHO AaBaTb UHCTPYKLMU, OObSICHEHUS U
MOJleJIMpOBaTh IIpaBUJIbHOE HCIIOJb30BaHUE HA3blKa, Ype3MepHOoe KOJUYeCTBO
BpeMEeHU pas3roBopa y4yuTeJsd MOXeT NOoMellaTb aKTUBHOMY y4acCTHUI0 YYE€HUKOB U
pa3BUTHUIO A3bIKa. [[pU3HaBas posib BpeMeHHU pa3roBopa U ero BJAMsHUE Ha 00y4YeHUe,
nejarord MOTyT aJanTUPOBaThb CBOMU MOAXOJbl K IMpENoJaBaHUIO, YTOObI CO3JaTh
cOaJlaHCUPOBAHHYIO U YBJIEKATeJbHY0 aTMocdepy B Kjacce.

M36b1TOK BPY MOKeT npuBecTu K cHWeHU0 BPC, orpanuyrBasi BO3MOXKHOCTH
CTYZLEHTOB JJif A3bIKOBOM MPAKTUKU Y B3aUMOJAEUCTBUA. ITO MOXKET NPENATCTBOBATH
Pa3BUTUI0O HABBIKOB TOBOPEHMA U ayAUMpPOBaHUA, a TAKXe MellaTb YBEPEHHOCTH
y4aluxcs B UCMOJIb30BAHWM aHTJIMKCKOTO A3bIKa. boJiee Toro, A/iuTe/IbHbIE IEPUO/bI
npenoZiaBaHuA NoJ PYKOBOACTBOM Y4YUTEJSI MOTYT NPUBECTU K TOMY, YTO y4yaljuecs
nepecTaHyT NPUHUMAaTb ydacThe B 3aHATUAX M OrpaHUYaT BO3MOXXHOCTH [Jid
KPUTUYECKOr0 MBbILIJIEHUS U pellleHUs npobJsieM. [IpenosaBaTesisiM BaKHO 3HAaTb 00
3TUX Npo6JIeMax U MpeANPUHUMATh aKTUBHbIE 1Iary Mo cokpaileHuto BPY.

[lonnep>kanue ontuMasbHOro 6asanca mexay BPY u BPC umeer pemarwuiee
3HaYeHue [/ NOBbIIIEHUS BOBJIEYEHHOCTH y4YallUXCd U 0CBOeHUd fA3bIKa. [lo3Bosias
y4alluMcsl aKTUBHO Yy4YacTBOBAaTb B [JUCKYCCUSX, BbIpaXKaTb CBOE€ MHEHUE U
COTPYZAHHYATh CO CBEPCTHUKAMHU, IpeNoJaBaTeu CIOCOOCTBYIOT CO3/JaHUI0 YYeOHOMN
cpeZibl, OpUEHTHPOBAHHOW Ha Yy4YallMXCAd WM CIHOCOOCTBYIOLLEHM Pa3BUTHIO f3bIKA U
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HaBBIKOB KpUTHYeCKOro MbluieHUsA. IlpenosaBaTesn BBICTYNAOT B POJIM
dacunuTaTopoB, obecneyrBasi NOAAEP}KKY, PyKOBOJCTBO U 06pPaTHYIO CBsI3b [0 Mepe
TOT0, KaK CTYJEeHThI MPOXOAAT CBOU NMyThb U3y4eHUS fA3bIKA. JTO O3HAYaeT, YTO BbI
JIOJKHBI CTPEMUTBCSA K ToOMY, 4T00bI BPY cocTaBsisiio npumepHo 20 %.

CtpaTteruu ynpasJieHUs1 BpeMeHeM pa3roBopa C yuuTeseM

1. YeTkre U JIakOHWYHble UHCTPYKUUU: [IperocTaBieHUe YEeTKUX U KPATKUX
MHCTPYKLMU NO3BOJIIET yYauuMcs 3QpPEeKTUBHO MOHMMATh 3ajla4U U 0KUJIaHUS, UYTO
CHU>KaeT He0OX0IMMOCTh B Ype3amepHoM BPY.

2. Bpemsa oxxuganus: lIpefgocraBiieHre JOCTaTOYHOIO BpEMEHHU 0XKUJAaHUA TT0C/1e
IIOCTAaHOBKM BONPOCOB WJHW MOJCKA30K MNOOYXAaeT ydaluxcsd cPopMyJMpoBaTh
OTBETHI, CIOCOOCTBYSI aKTUBHOMY y4aCTHIO M YMeEHbIIIasl )KeJIaHWe 3al0JHUTDb TUILIUHY
V3JUIIHUMU BPY.

3. JleATe/IbHOCTb, OPMEHTUPOBAHHAA Ha Y4YeHUKa: BKiloueHHMe MepOonpUATHH,
OpPHMEHTHUPOBAHHbBIX HA yYalllUXCs, TAKMX KaK paboTa B apax, FpyNIoBble JUCKYCCUU U
poJsieBble wurpbl, noowmpsier BPC, mnpepoctaBsisii BO3MOXHOCTH /[Ji1 3HAYUMOU
SI3bIKOBOW MPAKTUKU Y B3aUMO/IEMCTBUS.

4. Tloamepka U OT3bIBbl: BMecTo TOro 4tobbl JlaBaTb MNPOCTPAHHbIE
00'bSICHEHHS, UCNIOJIb3YUTE NPUEMBI <IOMOLHA» U 00ecleYrBanTe LeJieHallpaBJeHHYI0
oOpaTHYH  CBfI3b, YTOObl HANpaBUTb Y4YEHUKOB K CaMOINO3HAaHUIO U
CaMOCTOSITEJIbHOMY 0Oy4YEeHHIO.

5. MOHUTOPUHT U MOACKA3KU: AKTUBHO CJeJjUTe 3a NPOrpeccoM y4dallluxXcd U
BMeIlIMBalTeCh NMPU HEOOXOJUMOCTHU, UCIOJIb3ys MOACKA3KH, BONPOCHl U MOOLIPss
06CyK/IeHUs 10/, PYKOBOJICTBOM YYEHUKOB, YTO6ObI MOBbICUTH BPC.

6. UcnpaBieHus: BmMecTo TOro 4Ttob6bl aBTOMAaTUYe€CKH UCIPABJSATH OLIUOKU
YYE€HUKOB, JJaiTe UM BO3MOXXHOCTb CaMOCTOATEJIbHO HWCIPABUTb UX WUJIA CIPOCUTE
KJIaCC, He MOTYT JIM OHU [IOMOYb, U NIPEAO0CTABbTE UM BO3MOXXHOCTb CAMOCTOATEJbHO
noJlymMaTb HaJ, CBOUMU OTBETAMH.

CnenyeT mpu3HaTh, YTO NMOUCK HAeabHOro 6asaHca mexay BPY u BPC moxert
NoTpebOBaTh THOKOCTH W KOPPEKTHUPOBKM B 3aBUCUMOCTH OT IMOTpPebHOCTeH
y4allluxcsi, ypPOBHS MX MOATOTOBKHU U 1ieJied ypoKa. PerysisipHo aHa/IM3UpPyHUTE CBOIO
NPaKTUKY NpenofaBaHus, UIIATE OT3bIBbl YY4EHUKOB U aJJallTUPYHUTE CBOU CTpAaTEernuu
BPY cooTBeTcTByrOIUM 06pa3oM, 4TOObI CO3[aTh AUHAMUYHYIO U YBJIEKAaTeJbHYIO
aTMocdepy B KJacce.

JpdexkTUBHOE yNpaB/ieHHE BpPEMEHEM pa3roBopa C Y4YUTeEJEeM - >KU3HEHHO

Ba)XHBIH aCIeKT ycCrneumHoro O6y‘16HI/IH HWHOCTPAHHOTI'0 A3bIKa. HaXOﬂ,H HpaBH.HbeIﬁ




6asanc Mmexay BPY u BPC, npenogaBaTesnn co3palT cpeay, KOTopasgs MaKCHUMaJbHO
BOBJIEKAET YYEHUKOB, COCOOCTBYET OBJIAZIEHUIO SI3bIKOM M JlaeT UM BO3MOXXHOCTb
CTaTb YBEPEHHbIMU W MPOPECCUOHATbHBIMU HOCUTEJSIMU AHTJIMHACKOTO si3blKa. JTO
O3Ha4yaeT, YTO BbI JJODKHBI CTPEMUTBCS K TOMY, YTOObI BpeMs OOLeHUs C yYallUMUCS
cocTaBJiAa10 0K0J10 80 %.
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